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3. Kazdd smluvni strana si vyhrazuje privo neu-
platiiovat ustanoveni odstavce 1 ke svym vlastnim stdt-
nim pfislusnikim.

4. Nepodléhi-li pijeti na vysoké skoly nachizejict

se na uzemi smluvni strany kontrole stitu, zaintereso-
vand smluvni{ strana piedd témto vysokym skoldm text
této umluvy a vyvine veskeré usili, aby zminéné vysoké
skoly pfijaly zdsady uvedené v predchozich odstavcich.

Clinek 2

Kazdd smluvnf strana zasle generdlnimu tajemni-
kovi Rady Evropy do jednoho roku ode dne, kdy tato
imluva vstoupila v platnost, pisemnou zprvu o opa-
trenich, jeZ byla pfijata za dcelem plnéni ustanoveni
predchotho lanku.

Clinek 3

Generdlni tajemnik Rady Evropy pfedd ostatnim
smluvnim strandm informace, které obdrzel od kazdé
z nich podle vy$e uvedeného ¢linku 2, a 1nformu]e Vy-
bor ministri o stavu plnéni ustanoveni této Umluvy.

Clének 4
Pro dgely této umluvy
a) pojem ,doklad o vzdélani“ znamend jakykoliv do-
klad, vysvédceni nebo jiné osvédlent, bez ohledu
na to, v jaké formé bylo vydino nebo zaregistro-

vano, které opraviiuje drZitele nebo zainteresova-
nou osobu uchdzet se o pfijeti na vysokou skolu;

b) pojem ,vysoké skoly“ znameni:
1) un1verz1ty,
i) instituce, které smluvni

strana, na jejimz

uzemi se nachdzeji, poklddd za zafizenf stej-
ného typu jako vysoké skoly.

Clinek 5

1. Tato umluva je oteviend k podpisu ¢lenskym
stitim Rady Evropy. Podléhd ratifikaci. Ratifikacn{
listiny budou uloZeny u generilntho tajemnika Rady
Evropy.

2. Tato umluva vstoupi v platnost po uloZeni tif
ratifika¢nich listin.

3. Pro kazdého signatédfe, ktery umluvu ratifikuje
po jejim vstupu v platnost, vstoupi imluva v platnost
dnem uloZenf ratifika¢nf listiny.

4. Generdlni tajemnik Rady Evropy informuje
vSechny ¢lenské stity Rady Evropy o vstupu umluvy v
platnost, o smluvnich strandch, které ji raufikovaly, ja-
koz i o ulozZeni kazdé ratifikalni listiny, ke kterému
doslo pozdéji.

Clinek 6

Vybor ministrt Rady Evropy muze vyzvat ktery-
koliv stdt, ktery neni ¢lenem Rady, aby pfistoupil k
této imluvé. Kazdy stit poté, co obdrzel tuto vyzvu,
muze pristoupit k této dmluvé uloZenim listiny o pfi-
stupu u generalniho tajemnika Rady, ktery informuje o
jejim uloZeni vSechny smluvn{ strany. Pro kazdy pfi-
stupujici stdt vstoupi tato imluva v platnost dnem, kdy
byla uloZena jejich listina o pfistupu.

Na dukaz ¢eho nizZe podepsani, nileZité zmocnéni
za timto uéelem podepsali tuto dmluvu.

Déno v PafiZi dne 11. prosince 1953 v jazyce fran-
couzském a anglickém, pficemz obé znéni maji stejnou
platnost, v jednom vyhotoveni, které bude ulozeno v
archivu Rady Evropy. Generdlni tajemnik zasle jeho
ovéfené kopie viem signatdfiim.
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SDELENTI
federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 15. prosince 1956 byla v PafiZi sjedndna Evropskd
umluva o rovnocennosti ¢iste¢ného studia na vysokych skoldch (¢. 21).

Jménem Ceské a Slovenské Federativni Republiky byla Umluva podepsina ve Strasburku dne 26. brezna

1991.

Listina o schvileni Umluvy Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou byla uloZena u generilniho tajem-
nika Rady Evropy, depozitite Umluvy, dne 26. bfezna 1991.

v

Umluva vstoupila v platnost na zdkladé svého &lanku 9 odst. 2 dnem 18. z4¥i 1957 a pro Ceskou a Slovenskou
Federativni Republiku na zdkladé odst. 3 téhoz ¢lanku dnem 26. bfezna 1991.

Cesky preklad Umluvy se vyhlasuje soucasné.
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EVROPSKA UMLUVA
o rovnocennosti ¢astecného studia na vysokych skolach ¢. 21

Vlddy ¢lenskych stata Rady Evropy, které pode-
psaly tuto Umluvu,

berouce v tivahu Evropskou tmluvu o rovnocen-
nosti dokladti umoziujicich pfistup na vysoké skoly
podepsanou v PafiZi dne 11. prosince 1953;

berouce v dvahu Evropskou kulturni imluvu po-
depsanou v Pafizi dne 19. prosince 1954;

berouce v uvahu, Ze by vyznamné pfispivalo k
vétsimu vzdjemnému evropskému porozuméni, kdyb
vice studentl, mimo jiné studentd modernich jazyka,
mohlo absolvovat uréitou ¢&dst studia v zahraniéi a
kdyby zkousky vykonané a kursy absolvované v pra-
béhu tohoto studia mohly byt uzndny témto studen-
tum na vysokych skoldch v jejich vlastnich zemich;

berouce v dvahu, Ze uznavani &aste¢ného studia
absolvovaného v zahrani¢i by pfispélo k feSeni pro-
blému nedostatku vysoce kvalifikovanych védct,

se dohodly na ndsledujicim:

Clinek 1

1. Pro ucely této [jmluvy se smluvn{ strany délf na
kategone podle toho, zda orginem, prlslusnym pro fe-
Senf otdzek rovnocennosti na jejich dzemf je:

a) stdt;

b) vysokd skola;

c) stit nebo vysokd skola podle konkrétniho piipa-
du.

Kazdd smluvn{ strana sdéli generdlnimu tajemni-
kovi Rady Evropy, ktery orgdn je pfislusny pro feseni
otazek tykajicich se rovnocennosti.

2. Pojem ,vysokd $kola“ znamend:

a) univerzity;

b) instituce povazované smluvni stranou, na jejimz
uzemi se nachdzeji, za zafizeni podobnd svym
charakterem vysokym Skoldm.

Clének 2

1. Smluvni strany spadajici do kategorie a) odsta-
vec 1 Cldnku 1 uznaji ¢dsteéné studium absolvované
studentem studujicim modern{ jazyky na vysoké skole
v jiné ¢lenské zemi Rady Evropy za rovnocenné ob-
dobnému &iste¢nému studiu absolvovanému na vysoké
skole v jeho vlastni zemi, jestlize vedeni prvni vysoké
skoly vydalo tomuto studentovi potvrzeni, Ze ukondil
uvedené ¢dste¢né studium uspokojivé.

2. Délka &iste¢ného studia v souladu s odstavcem
1 bude stanovena pfislusnymi orgdny smluvni strany.

Clinek 3

Smluvni strany spadajici do kategorie a) odstavec
1 ¢ldnku 1 posoudi postup pfi uzndvani ¢dstecného stu-
dia absolvovaného na vysoké skole v druhé ¢clenské
zemi Rady Evropy studenty v jinych disciplindch, nez
moderni jazyky, zejména studenty zabyvajicimi se zd-
kladnim nebo aplikovanym vyzkumem.

Clinek 4

Smluvni strany spadajici do kategorie a) odstavec
1 ¢linku 1 budou podporovat jednostrannymi nebo
dvoustrannymi opatfenimi podminky, za kterych
zkouska vykonand nebo kursy absolvované studentem
v prubéhu studia na vysoké skole v druhé ¢lenské zemi
Rady Evropy mohou byt pokldddny za rovnocenné
podobné zkousce vykonané nebo podobnym kursim
absolvovanym na vysoké skole v jeho vlastni zemi.

Clinek 5

Smluvni strany spada]1c1 do kategorie b) odst. 1
clanku 1 zaslou text této Umluvy vedeni vysokych skol
nachdzejicich se na jejich tizemi a budou podporovat
aby toto veden{ pr1zn1ve posuzovalo a uplatiiovalo zi-
sady uvedené v ¢lancich 2, 3 a 4.

Clének 6

Smluvni strany spadajici do kategorie c) odst. 1
¢lanku 1 uplatiluji ustanoveni ¢ldnku 2, 3 a 4 vadi tém
vysokym $koldm, pro které stdt predstavu]e orgdn, do
jehoz pusobnost1 spadaji’ otdzky tvoficl predmet této
Umluvy, a uplatiiuji ustanoveni &lanku 5 vaéi tém vy-
sokym skoldm, které jsou samy orgdnem, do jehoZz pu-
sobnosti patff tyto otdzky.

Clinek 7

Kazdd smluvnf{ strana zasle generdlnimu tajemni-
kovi Rady Evropy do jednoho roku ode dne, kdy tato
Umluva vstoupila v platnost, pisemné ozndmeni o opa-
trenich, kterd ptijala za dlelem realizace plnéni ¢lanka
2,3, 4,526

Clinek 8

Generdln{ ta]emm’k Rady Evropy zasle ostatnim
smluvnim strandm informaci, kterou od kazdé z nich
obdrzel podle ¢linku 7, a 1nformu e vybor ministri o
stavu plnéni této Umluvy

Clinek 9

1. Tato Umluva je oteviena k podpisu pro &leny
Rady Evropy. Podleha ratifikaci. Raufikaéni listiny
jsou uloZeny u generdlntho tajemnika Rady Evropy.
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2. Umluva vstupuje v platnost po ulozenf tif ratifi-
kaénich listin.

3. Pro kazdy stit, ktery Umluvu podepsal a poté
ratifikoval po vstupu Umluvy v platnost, vstoupi
Umluva v platnost dnem, kdy byly uloZeny jeho ratifi-
kaénf listiny.

4. Generdlni tajemnik Rady Evropy informuje
vSechny ¢leny Rady Evropy o vstupu Umluvy v plat-
nost, o smluvnich stranach, které ji ratifikovaly,
a o ulozeni do uschovy viech ratifikacnich listin, ke
kterému muze dojit po vstupu Umluvy v platnost.

5. Kazdd smluvni strana muZe uvést tzemi, na
némz budou uplatiiovdna ustanoveni této Umluvy,
v prohldSeni adresovaném generdlnimu tajemnikovi
Rady Evropy, ten je za$le ostatnim smluvnim strandm.

Clének 10

Vybor ministri Rady Evropy miiZze vyzvat ktery-
koliv stdt, ktery neni ¢lenem Rady Evropy, aby pri-

stoupll k této Umluvé. Kazdy takto vyzvany stdt miZe
pristoupit k Umluvé uloZenim listiny o p¥istupu gene-
rdlnimu tajemnikovi Rady, ktery o tom 1nformu]e
vSechny smluvni strany. KaZdy pfistupujici stdt je pro
tcely této Umluvy povaZovan za ¢lenskou zemi Rady
Evropy. Pro kazdy pfistupujici stdt vstoupf tato Umlu-
va v platnost dnem, kdy byl uloZen jeho dokument
o pfistoupeni.

Na diakaz ¢eho niZe podepsani, ndlezité na to
zmocnéni svymi piislusnymi vlddami, podepsali tuto
Umluvu.

Didno v Pafizi dne patndctého prosince roku tisic
devétset padesat Sest v jazyce anglickém a francouz-
ském, pficemZ obé znéni maji stejnou platnost, v jed-
nom Vyhotovem které bude uloZeno v archivech Rady
Evropy. Generilni tajemnik zasild ovéfené kopie
Umluvy kazdé vldde, ktera ji podepsala nebo k nf pfi-
stoupila.
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federalniho ministerstva zahraniénich véci

Federdlni ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 26. srpna 1991 byla v Praze podepsana Dohoda mezi
vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Rakouské republiky o pfevzeti osob na spole¢nych

statnich hranicich.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢ldnku 7 odst. 1 dnem 1. listopadu 1992.

Do textu Dohody lze nahlédnout na federdlnim ministerstvu zahrani¢nich véci a federdlnim ministerstvu

vnitra.



